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Pred instalaci:

Pred instalaci spotrebice se dlikladné seznamte s ndvodem
k montazi a obsluze.

Spotrebice smi byt obsluhovan pouze podle navodu a to
osobou starsi 18-ti let, kterd provadi obCasnou obsluhu a
dozor. Ponechat déti bez

dozoru u kamen je nepfipustné.

Vénujte patfi¢nou pozornost tomu, Ze pfi provozu
spotrebice jsou vSechny ¢asti, zejména vsechny jeho vnéjsi
povrchy, z pohledu doteku horké.

Pri provozu dodrzujte stanovené bezpecné vzdalenosti
spotrebice od hoflavych hmot, neodstranujte ochranné
podlozky, nebo ochranné zastény, jsou-li instalovany.
Zamezite tak riziku pfipadného pozaru.

Je zakdzéno provadét na spotrebici jakékoliv neopravnéné
Upravy.

Spotrebi¢ je zakazadno jakkoliv pretéZzovat.

Pouzivejte vyhradné nahradni dily dodavané vyrobcem.
Spotrebi¢ neni uréen pro pripojeni ke spole¢cnému kominu.
Spotrebic je zplsobily pro kratkodoby provoz ve smyslu
CSN EN 13 240/ A2.

Spotrebi¢ smi byt pouzivan v obycejném prostredi. Pri
zméneé tohoto prostredi, kdy by mohlo vzniknout pfechodné
nebezpeli pozéru, nebo vybuchu (napf. pfi lepeni
podlahovych krytin, pfi praci s natérovymi hmotami apod. )
musi byt spotfebic v¢as pred vznikem nebezpeli vyfazen z
provozu.

Technické Udaje

Typ

HEA-THERM 17

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.
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Installatie- en bedieningsinstructies
Houtkachel met hete lucht
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Voor de installatie:

Lees v4dr de installatie van het apparaat de installatie- en
bedieningsinstructies zorgvuldig door.

Het apparaat mag alleen worden gebruikt volgens de
gebruiksaanwijzing en door een persoon ouder dan 18 jaar
die het apparaat slechts af en toe bedient en onder
toezicht staat. Laat kinderen zonder toezicht achter.

Toezicht bij de kachel is niet toegestaan.

Houd er rekening mee dat alle onderdelen van het
apparaat, met name alle buitenoppervlakken, heet
aanvoelen tijdens gebruik.

Houd tijdens het gebruik de aangegeven veilige afstanden
tussen het apparaat en brandbare materialen aan en
verwijder de beschermkussens of -schermen, indien
aanwezig, niet. Dit voorkomt het risico op brand.

Het is verboden om zonder toestemming wijzigingen aan
het apparaat aan te brengen.

Het is ten strengste verboden het apparaat op welke
manier dan ook te overbelasten.

Gebruik uitsluitend reserveonderdelen die door de
fabrikant zijn geleverd.

Het apparaat is niet bedoeld voor aansluiting op een
reguliere schoorsteen.

Het apparaat is geschikt voor kortstondig gebruik conform
CSN EN 13 240/ A2.

Het apparaat mag in een normale omgeving worden
gebruikt. Wanneer deze omgeving verandert en er een
tijdelijk risico op brand of explosie kan ontstaan
(bijvoorbeeld bij het lijmen van vioerbedekking, bij het
werken met verf, enz.), moet het apparaat tijdig buiten
gebruik worden gesteld voordat het risico zich voordoet.

Technische gegevens
Type

HEA-THERM 17
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Jmenovity tepelny vykon
17 kW

300 m3

Vyhfivany prostor
Primér kourovodu

150 mm

Vyska

1200 mm

Sitka

550 mm

Hloubka

450 mm

Hmotnost

120 kg

4,5kg/ h

Primérna spotreba paliva
Doporucena délka polen
350 mm

270 x 200 mm
Prikladaci otvor

Vyska osy kourovodu
1000 mm

Minimalni tah kominu
12 Pa

U¢innost

80, 9%

CO pfi 02 = 13%

0, 0194%

0,18 m3

Objem spalovaciho prostoru
10,749/s

Hmotnostni pritok suchych spalin

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.
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Nominaal thermisch vermogen
17 kW

300 m3

Verwarmde ruimte
Rookkanaaldiameter

150 mm

Hoogte

1200 mm

Breedte

550 mm

Diepte

450 mm

Gewicht

120 kg

4,5 kg/u

Gemiddeld brandstofverbruik
Aanbevolen lengte van de boomstam
350 mm

270 x 200 mm

Laadgat

Hoogte van de rookgasafvoeras
1000 mm

Minimale schoorsteentrek

12 Pa

Efficiéntie

80, 9%

CO bij 02 = 13%

0, 0194%

0,18 m3

Volume van de verbrandingskamer
10,7 g/s

Massastroom van droog rookgas
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Teplota spalin za hrdlem

363 °C

1

2

Lukas Hajek
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Nederlands
Rookgastemperatuur na de keel
363 °C

1

2
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Navod k montazi:

Teplovzdusnd kamna HEA-THERM jsou urtena ve smyslu
CSN 33 0300 k pouziti v oby¢ejném prostfedi. Kamna se
instaluji na nespalnou podlahu. Pokud jsou umisténa na
podlaze z hoflavych hmot, musi byt opatfena upevnénou
ochrannou podlozkou vyrobenou z ohnivzdorného
materidlu odolného proti mechanickym G¢inklm pfi
provozu spotiebice. Ochrannd podlozka musi pfesahovat
pldorys vpredu nejméné 300 mm a na ostatnich stranach
100 mm.

Pri instalaci spotfebi¢e musi byt dodrzeny vSechny mistni
predpisy, véetné predpist, které se tykaji narodnich norem
i evropskych norem.

Bezpecnd vzdalenost spotrebice od povrchu stavebni
konstrukce, podlahové krytiny a zafizovaciho predmétu z
hoflavych hmot nesmi byt mensi nez 800 mm. V pfipadé,
Ze otepleni, popf. teploty povrchu stén stavebni
konstrukce, nebo zafizovaciho predmétu z horlavych hmot,
vystavenych Gc¢ink(m sélani tepla z tepelného zafizeni,
prevysuji pripustné hodnoty (100 °C), nebo v pripadé, ze z
prostorovych dlvod( nelze dodrzet pfedepsanou
vzdalenost pouZije se ochranna z zasténa (CSN 06 1008).

Instalace koufovodu musi byt v souladu s pfisluSnymi
pfedpisy a technickymi normami napt. CSN 73 4201.
Kourovod musi byt pevné a spravné sestaven a nasazen
tak, aby nedoslo k jeho ndhodnému nebo samovolnému
uvolnéni. Koufovod z plechovych trubek delSich nez 1500
mm ma byt pevné ukotven (napf. objimkou do zdiva). Na
odtahovém hrdle musf byt koufovod vhodné zajistén.
Jednotlivé dily koufovodu musi byt do sebe peclivé
zasunuty, pfi¢emz ni

nizsi kourovod musi byt svym hornim koncem zasunut
dovnitf vyssiho koufovodu, aby nemohlo dojit k Uniku
kourovych zplodin. Vnitrni prirez kourovodu nesmi byt
vétsi, nez vnitfni prirez kominového sopouchu a nesmi se
smérem ke kominu zuzovat.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.
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Installatie- en bedieningsinstructies
Houtkachel met hete lucht
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Montage-instructies:

HEA-THERM heteluchtkachels zijn bedoeld voor gebruik in
normale omgevingen conform CSN 33 0300 De kachel
wordt op een onbrandbare vloer geplaatst. Indien de kachel
op een vloer van brandbaar materiaal wordt geplaatst,
moet deze voorzien zijn van een vast beschermingskussen
van brandwerend materiaal dat bestand is tegen
mechanische invloeden tijdens gebruik van het apparaat.
Het beschermingskussen moet aan de voorzijde minimaal
300 mm en aan de zijkanten minimaal 100 mm buiten het
vloeroppervlak uitsteken.

Bij de installatie van het apparaat moeten alle lokale
voorschriften in acht worden genomen, inclusief de
nationale en Europese normen.

De veilige afstand van het apparaat tot het oppervlak van
de gebouwconstructie, vlioerbedekking en apparatuur van
brandbare materialen mag niet minder dan 800 mm
bedragen. Indien de opwarming of oppervlaktetemperatuur
van de wanden van de gebouwconstructie of apparatuur
van brandbare materialen, die worden blootgesteld aan de
warmtestraling van het verwarmingsapparaat, de
toegestane waarden (100 °C) overschrijdt, of indien de
voorgeschreven afstand om ruimtegebrek niet kan worden
aangehouden, wordt een beschermingsscherm (CSN 06
1008) gebruikt.

De installatie van het rookkanaal moet voldoen aan de
relevante voorschriften en technische normen, bijvoorbeeld
CSN 73 4201. Het rookkanaal moet stevig en correct
gemonteerd en geinstalleerd worden op een manier die
onbedoeld of spontaan losraken voorkomt. Een rookkanaal
van plaatstaal met een lengte van meer dan 1500 mm
moet stevig verankerd worden (bijvoorbeeld met een huls
in het metselwerk). Het rookkanaal moet op de juiste wijze
vastgezet worden bij de uitlaatmond. De afzonderlijke
onderdelen van het rookkanaal moeten zorgvuldig in elkaar
geschoven worden, zonder

Het onderste rookkanaal moet met het bovenste uiteinde in
het bovenste rookkanaal worden gestoken om te
voorkomen dat rook ontsnapt. De binnendiameter van het
onderste rookkanaal mag niet groter zijn dan de
binnendiameter van het schoorsteenkanaal en mag niet
naar de schoorsteen toe smaller worden.
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Informace o stupni hoflavosti stavebnich hmot:

Pripojeni spotrebice ke kominovému prichodu smi byt
provedeno jen se souhlasem kominického podniku v
souladu s narodnimi predpisy.

Pri instalaci kourovodu musi byt dodrzeny bezpecné
vzdalenosti 200 mm od oblozeni zarubni dveri a podobné
umisténych &asti stavebnich konstrukci z horlavych hmot a
od instalace potrubi, v¢etné jeho pripadné izolace, a 400
mm od ostatnich ¢asti stavebnich konstrukci z horlavych
hmot.

Pri instalaci spotfebi¢e nesmi dojit k zamezeni pfistupu
spalovaciho vzduchu k ru¢nimu reguldtoru pfivodu
spalovaciho vzduchu, ohfivaného vzduchu ke konvekénim
trubkdm a k zamezeni vystupu ohratého vzduchu z
konvekénich trubek.

Spotrebi¢ neni uréen pro pripojeni ke spolecnému kominu.
Spotrebi¢ smi byt instalovan na podlahach s odpovidajici
nosnosti, jestlize stavajici sestava nespliuje tuto podminku,

musi byt pro spinéni tohoto pozadavku pfijata vhodna
opatreni (napf. pouziti podlozky rozkladajici zatizeni).

Kamna se Cisti pouze priklddacimi dvifky. PFi instalaci
kamen je vSak tieba zajistit pfiméreny pfistup pro cisténi
kourovodu, pripadné pistup k vymetacim dvitkdim komina.

Pred prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze mate
kompletni instalaci provedenou spravne.
A - nehorlavé

Zula, piskovec, keramické obkladacky, cihly, specidlni
omitkoviny, betony tézké pérovité

itaver, heraklit
preklizka, umakart, tvrzeny papir, listnaté drevo
korkové desky, pryz, dfevotfiskové desky, podlahoviny

polyuretan, polystyren, leh¢eny PVC, dfevovlakninové
desky

3

4

B - nesnadno hoflavé C1 - tézce hoflavé
C2 - stfedné horlavé

C3 - lehce horlavé

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.
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Informatie over de mate van brandbaarheid van
bouwmaterialen:

Het aansluiten van het apparaat op het rookkanaal van de
schoorsteen mag alleen met toestemming van de
schoorsteenveger gebeuren, conform de nationale
regelgeving.

Bij het installeren van het rookkanaal moet een veilige
afstand van 200 mm worden aangehouden tot deurkozijnen
en soortgelijke brandbare onderdelen van de
bouwconstructie, alsook tot de installatie van de pijp,
inclusief eventuele isolatie, en 400 mm tot andere
brandbare onderdelen van de bouwconstructie.

Bij de installatie van het apparaat mag de toegang van
verbrandingslucht tot de handmatige regelaar voor de
verbrandingsluchttoevoer, de toegang van verwarmde
lucht tot de convectiebuizen en de afvoer van verwarmde
lucht uit de convectiebuizen niet worden belemmerd.

Het apparaat is niet bedoeld voor aansluiting op een
reguliere schoorsteen.

Het apparaat mag worden geinstalleerd op vloeren met
een voldoende draagvermogen; als de bestaande
constructie niet aan deze voorwaarde voldoet, moeten
passende maatregelen worden genomen om hieraan te
voldoen (bijvoorbeeld door gebruik te maken van een
lastverdelende mat).

De kachel wordt alleen gereinigd via de vulopening. Bij de
installatie van de kachel is het echter noodzakelijk om te
zorgen voor voldoende toegang voor het reinigen van het
rookkanaal, of toegang tot de schoorsteenveger.

Controleer vé6r het eerste gebruik of de installatie volledig
en correct is uitgevoerd.

A - niet-brandbaar

graniet, zandsteen, keramische tegels, bakstenen, speciale
pleisters, zwaar poreus beton

itaver, Heraclitus
multiplex, spaanplaat, gehard papier, hardhout
kurkborden, rubber, spaanplaat, vlioerbedekking

polyurethaan, polystyreen, geéxpandeerd PVC, vezelplaat

3

4

B - niet gemakkelijk ontvlambaar C1 - zeer ontvlambaar
C2 - matig ontvlambaar

C3 - zeer ontvlambaar
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Pro pfivod spalovaciho vzduchu postacuji netésnosti oken a
dveri. Nedoporucuje se v mistnosti sou¢asné pouzivat
odsavaci zafizeni, nebo jiné tepelné zafizeni s odtahem
spalin, které by mohlo zpdsobit pokles tahu komina a tim
nedostatecny odtah spalin a nasledné zhorsené podminky
pro hofeni.

Typ

HEA-THERM 17
Jmenovity tepelny vykon
17 kW

Hmotnost

120 kg

Minimalni tah kominu
12 Pa

10,749/s

Hmotnostni pritok suchych spalin
Teplota spalin za hrdlem
363 °C

Lukas Hajek

’||./||

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Lekkages in ramen en deuren zijn voldoende voor de
aanvoer van verbrandingslucht. Het is niet aan te raden om
tegelijkertijd een afzuigventilator of ander
verwarmingstoestel met rookgasafvoer in de ruimte te
gebruiken, omdat dit de schoorsteentrek kan verminderen
en daardoor de rookgasafvoer onvoldoende kan maken,
met als gevolg verslechterde
verbrandingsomstandigheden.

Type

HEA-THERM 17

Nominaal thermisch vermogen
17 kW

Gewicht

120 kg

Minimale schoorsteentrek

12 Pa

10,7 g/s

Massastroom van droog rookgas
Rookgastemperatuur na de keel
363 °C

Lukas Hajek

'II./II
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N&vod k obsluze:

Nikdy nepouzivejte hoflavé kapaliny
Pouziti:

Teplovzdusnad kamna HEA-THERM se pouzivaji pro lokalni
vytadpéni mistnosti, dilen, chalup, kluboven, chat, skladd,
sklenikd, hal ¢i stavenistnich objektl s obyc¢ejnym
prostredim. Kromé salani tepla vlastnim povrchem, vznikd
téz konvekce, tedy bezhlu¢né samoproudéni vzduchu
konvek<nimi trubkami, které tvori bacni a zadni plast
kamen. Tim dochdzi k cirkulaci s rychlym promisenim
studeného a t teplého vzduchu v mistnosti.

Teprve potom dvifka zcela otevrete. Zabranite tak vyronu
koufovych zplodin z pfiklddaciho otvoru. Pfikldda se kusové
drevo dle potfeby. Palivem Ize zaplnit cely prostor
topenisté, avsak doporucujeme zachovat urcity prostor pro
odhof{vani. Cetnost pfikladani zavisi na druhu a velikosti
paliva a poZzadovaném tepelném vykonu. Obvykly interval
byva cca 2 hodiny. Pfi kazdém pfiklddani a dle potfeby i
mezi pfiklddanim je vhodné pohrabdcem upravit ohni

ohnisté. Béhem provozu se z kamen popel nevybira. Dvirka
kamen musi byt vzdy uzaviena, vyjma zatapéni, pfikladani,
kontroly a Upravy ohnisté pohrabacem, aby se zabranilo
unikani spalin do mistnosti.

Regulace

Pri zatdpéni je nutné, aby klapka regulatoru pfivodu
spalovaciho vzduchu byly otevieny. Regulator privodu
spalovaciho vzduchu je otevren, je-li jeho ovladaci paka v
horni Gvrati. Uzavren je tehdy, je-li jeho ovlddaci paka ve
spodni Uvrati. Plynulou regulaci privodu spalovaciho
vzduchu umoziuji pooteviend paka reuldtoru privodu
vzduchu. Po rozhofeni se reguluje vykon k kamen pouze
pomoci reguldtoru privodu spalovaciho vzduchu.
Sekundarni pfivody vzduchu jsou bez regulace. Spatné
tahové nebo povétrnostni podminky mohou pUsobit
problémy pfi zatdpéni. V téchto pfipadech doporucujeme
prohfati kominu napf. spalenim pfiméreného mnozstvi
papiru.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.
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Installatie- en bedieningsinstructies
Houtkachel met hete lucht
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HEATER , Lukas Hajek, Kréinova 884 , 280 02 Kolin,
Tsjechié

www. heater-kamna. cz
Gebruiksaanwijzing:

Gebruik nooit brandbare vloeistoffen.
Gebruik:

HEA-THERM heteluchtkachels worden gebruikt voor het
plaatselijk verwarmen van ruimtes, werkplaatsen,
vakantiehuisjes, clubhuizen, hutten, magazijnen, kassen,
hallen of bouwplaatsen in een gewone omgeving. Naast de
warmtestraling van het eigen oppervlak vindt er ook
convectie plaats, dat wil zeggen de geruisloze zelfstroom
van lucht door de convectiebuizen die de zij- en achterkant
van de kachel vormen. Dit resulteert in circulatie met een
snelle menging van koude en warme lucht in de ruimte.

Open pas dan de deur volledig. Dit voorkomt dat er rook uit
de vulopening ontsnapt. Voeg naar behoefte hout toe. De
hele vuurkamer kan met brandstof worden gevuld, maar
we raden aan om wat ruimte vrij te laten voor de
verbranding. De frequentie van het bijvullen hangt af van
het type en de grootte van de brandstof en de gewenste
warmteafgifte. Het gebruikelijke interval is ongeveer 2 uur.
Bij elke bijvulling en indien nodig ook tussendoor is het
raadzaam om het vuur met een pook aan te passen.

open haard. De as wordt tijdens het gebruik niet uit de
kachel verwijderd. De kacheldeur moet altijd gesloten zijn,
behalve bij het aansteken, bijvullen, controleren en
afstellen van de haard met een pook, om te voorkomen dat
rookgassen de kamer in ontsnappen.

Verordening

Bij het aansteken is het noodzakelijk dat de klep van de
luchttoevoerregelaar open staat. De luchttoevoerregelaar
is open wanneer de bedieningshendel zich in de bovenste
stand bevindt. Hij is gesloten wanneer de bedieningshendel
zich in de onderste stand bevindt. Continue regeling van de
luchttoevoer wordt mogelijk gemaakt door de hendel van
de luchttoevoerregelaar iets open te zetten. Na het
aansteken wordt de luchttoevoer naar de kachel alleen
geregeld met de luchttoevoerregelaar. Secundaire
luchttoevoer wordt niet geregeld. Een slechte trek of
ongunstige weersomstandigheden kunnen problemen
veroorzaken bij het aansteken. In deze gevallen raden wij
aan de schoorsteen op te warmen, bijvoorbeeld door een
redelijke hoeveelheid papier te verbranden.
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Cisténi a Gdrzba:

Kamna maji rost, a tak se popel pfi ¢iSténi vybirad ve spodni
Casti kamen z popelniku. Pfi vybirdni popela, zvlasté
horkého, dbejte zvySené opatrnosti. Popel je dovoleno
odkladat pouze do nehoflavych nadob s vikem. Periodicky
je nutné Cistit koufové cesty spotrebice, koufovod i komin.
Koufovod musi byt pfed ¢&isténim zcela vychladly. Cisténi
kominu vzdy svérte kominikovi.

Pravidelné je nutné kontrolovat tésnéni dvirek kamen.
Prikladaci dvirka musi vzdy dosedat po celém obvodu, jinak
se snizuje ucinnost kamen. pokud je tésnéni
znehodnoceno, je nutné jej vymeénit. Nové tésnéni
doporucujeme nalepit vodnim sklem. Pri delSi dobé
preruseni provozu je nutna kontrola kourovych cest
spotrebice, koufovodu i kominu, zda-li nedoslo k jejich
ucpani.

Prvni uvedeni do provozu:

Zkontrolujte zda mate kompletni instalaci kamen
provedenou spravné. Pfi prvnim uvedeni do provozu
dochazi béhem nékolika prvnich hodin k vypalovani
specialniho laku odolnému vysokym teplotam, kterym je
opatfen povrch kamen. Toto byva doprovazeno lehkym
kourenim z povrchu kamen. Doporucujeme kamna uvést do
provozu pred zahdjenim topné sezény a zajistit dostatecné
vétrani mistnosti.

Palivo:

Kamna jsou urcena vyhradné ke spalovani kusového dreva.
NejvhodnéjSim je suché tvrdé dievo napf. buk, bfiza nebo
habr, které hofi déle a kratSim plamenem, ale Ize spalovat
jakékoliv drevo dostupnych druh(. Pro dosazeni
jmenovitého vykonu a Uc¢innosti doporucujeme sucha
polena o prdiméru 80 mm. Pro spalovani vétsich polen je
tfeba dosdhnout dostatecné teploty v topenisti, v kazdém
pripadé doporucujeme polena rucujeme polena rozstipat.
Pouzivejte vyhradné doporucené palivo. V kamnech nelze
spalovat antracit, koks, hnédouhelny koks, brikety,
dehtovité uhli, piliny a obdobné palivo. Kamna se nesmi
pouzivat ke spalovani odpadkd a kapalnych paliv.

Pro zatop pouzijte dostatek papiru a suché dfevo malych
préimérd. Pro usnadnéni zatopu je mozné pouZit pevny
podpalovac. Kamna nechte fadné rozhoret. Kamna nemaji
odtahovou klapku, a tak pred prikldadanim paliva ji neni
nutné otevrit. Poté opatrné pootevrete pfiklddaci dvirka a
vycCkejte, az vzduch proudici kolem dvifek usmérni odtah
spalin do kominu.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Reiniging en onderhoud:

De kachel heeft een rooster, waardoor de as tijdens het
schoonmaken uit de aslade onderin de kachel wordt
verzameld. Wees extra voorzichtig bij het verzamelen van
as, vooral hete as. As mag alleen in niet-brandbare,
afgesloten containers worden geplaatst. Het is noodzakelijk
om de rookkanalen, het rookkanaal en de schoorsteen
regelmatig te reinigen. Het rookkanaal moet volledig
afgekoeld zijn voordat u het reinigt. Laat het reinigen van
uw schoorsteen altijd over aan een schoorsteenveger.

Het is belangrijk om de afdichting van de kacheldeur
regelmatig te controleren. De kacheldeur moet altijd
rondom goed sluiten, anders neemt het rendement van de
kachel af. Als de afdichting beschadigd is, moet deze
worden vervangen. Wij raden aan om de nieuwe afdichting
met een glas water te bevochtigen. Als de kachel
gedurende langere tijd niet in gebruik is, is het nodig om de
rookkanalen, het rookkanaal en de schoorsteen te
controleren op verstoppingen.

Eerste ingebruikname:

Controleer of de installatie van de kachel correct is
uitgevoerd. Bij de eerste ingebruikname zal de speciale
hittebestendige laklaag op het oppervlak van de kachel
binnen enkele uren slijten. Dit gaat meestal gepaard met
lichte rookontwikkeling aan het oppervlak van de kachel.
Wij adviseren de kachel v6ér het begin van het
stookseizoen in gebruik te nemen en te zorgen voor
voldoende ventilatie van de ruimte.

Brandstof:

De kachel is uitsluitend bedoeld voor het stoken van
houtblokken. Het meest geschikt is droog hardhout, zoals
beuken, berken of haagbeuken, dat langer brandt en een
kortere vlam heeft. Elke beschikbare houtsoort kan echter
worden gebruikt. Om het nominale vermogen en
rendement te bereiken, adviseren wij droge houtblokken
met een diameter van 80 mm. Voor het stoken van grotere
houtblokken is het noodzakelijk om een voldoende hoge
temperatuur in de verbrandingskamer te bereiken. In elk
geval adviseren wij om de houtblokken te splijten. Gebruik
uitsluitend de aanbevolen brandstof. Antraciet, cokes,
bruinkoolcokes, briketten, teerkool, zaagsel en soortgelijke
brandstoffen mogen niet in de kachel worden verbrand. De
kachel mag niet worden gebruikt voor het stoken van afval
en vloeibare brandstoffen.

Gebruik voldoende papier en droog hout met een kleine
diameter om het vuur aan te steken. Een stevige
aanmaakblokje kan het aansteken vergemakkelijken. Laat
de kachel goed branden. De kachel heeft geen uitlaatklep,
dus het is niet nodig om deze te openen voordat u
brandstof toevoegt. Open vervolgens voorzichtig de
brandstofklep en wacht tot de luchtstroom rond de klep de
rookgassen naar de schoorsteen leidt.



Oorspronkelijke tekst

5

6

Pri instalaci spotrebi¢e musi byt dodrzeny vSechny mistni
predpisy, véetné predpist, které se tykaji narodnich norem
i evropskych norem.

Lukds Hajek

’Ill/ll

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
5
6

Bij de installatie van het apparaat moeten alle lokale
voorschriften in acht worden genomen, inclusief de
nationale en Europese normen.

Lukas Hajek

,II./II
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Oorspronkelijke tekst
Navod k montazi a obsluze
Teplovzdusna kamna na drevo
)&"5&3

HEATER KAMNA, Lukas$ Hajek, Kré¢inova 884, 280 02 Kolin,
Ceska republika

www. heater-kamna. cz
Informace o naklddani s pouzitymi obaly:

Pri provozu spotrebice nesmi dojit k zamezeni pfistupu
spalovaciho vzduchu k ru¢nimu reguldtoru pfivodu
spalovaciho vzduchu, ohfivaného vzduchu ke konvekénim
trubkdm a k zamezeni vystupu ohratého vzduchu z
konvekénich trubek.

Poruchy a jejich odstriovant:

Pfi nespravném horeni, které se mlze projevit Gnikem
spalin do mistnosti je potfeba provérit nastaveni
regula¢nich prvkd, prichodnost koufovych cest a jejich
tésnost, spravny tah kominu a okolnost, zda tah kominu
neni ovlivnén odsavacim zarizenim apod. V pripadé, ze se
nepodafi zajistit spravnou funkci kamen, déle netopte a
dostatecné vyvétrejte!

Pfi tepelném pretizeni nastavte klapku regulatoru pfivodu
spalovaciho vzduchu do polohy “ uzavreno”. V pfipadé
pozaru v kominu, preruste topeni a nechte komin odborné
vycistit a zkontrolovat.

Seznam nahradnich dild:

v v o

- tésnici $ndra dvirek - sklo do dvirek - odtahova klapka -
rukojeti pro ovlddaci prvky

VSechny materidly pouzité na obaly patfi do kategorie “ 0"
- ostatnli, tj. neni kontaminovany Skodlivinami. Pfednostné
je predejte k recyklaci nebo dalSimu vyuziti, a nebo je
odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadd.

Nakladani s upotfebenym vyrobkem:
Upotrebeny vyrobek spliiuje definici odpadu kategori “ 0" -
ostatni, prednostné jej predejte k recyklaci nebo dalsimu

vyuziti, a nebo je odlozte na misto urcené obci k ukladani
odpadu.

obci k uklddani odpadu.
7

8

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Installatie- en bedieningsinstructies
Houtkachel met hete lucht

)&"5&3

HEATER , Lukas Hajek, Kréinova 884 , 280 02 Kolin,
Tsjechié

www. heater-kamna. cz
Informatie over de verwerking van gebruikte verpakkingen:

Tijdens het gebruik van het apparaat mag de toevoer van
verbrandingslucht naar de handmatige regelaar voor de
verbrandingsluchttoevoer, de toevoer van verwarmde lucht
naar de convectiebuizen en de afvoer van verwarmde lucht
uit de convectiebuizen niet worden belemmerd.

Storingen en hoe deze verholpen kunnen worden:

Bij een onjuiste verbranding, waardoor rookgassen in de
ruimte kunnen ontsnappen, is het noodzakelijk om de
instellingen van de regelelementen te controleren, de
doorlaatbaarheid van de rookkanalen en de afdichting
ervan, de juiste schoorsteentrek en of deze niet wordt
beinvloed door de afvoerinrichting, enz. Als de kachel niet
goed functioneert, stop dan met verwarmen en zorg voor
voldoende ventilatie!

Bij thermische overbelasting de klep van de regelaar voor
de verbrandingsluchttoevoer in de "gesloten" stand zetten.
In geval van brand in de schoorsteen, de verwarming
uitschakelen en de schoorsteen professioneel laten
reinigen en inspecteren.

Onderdelenlijst:

- deurafdichtingskoord - deurruit - uitlaatklep - handgrepen
voor bedieningselementen

Alle materialen die voor verpakkingen worden gebruikt,
vallen in categorie "O" - overig, d.w.z. niet verontreinigd
met schadelijke stoffen. Lever ze bij voorkeur in voor
recycling of hergebruik, of lever ze in bij een door de
gemeente aangewezen afvalinzamelpunt.

Afvoer van gebruikt product:

Het gebruikte product voldoet aan de definitie van
afvalcategorie "O" - overig. Geef het voorrang bij recycling
of hergebruik, of lever het in bij een door de gemeente
aangewezen afvalinzamelpunt.

gemeenten voor afvalverwerking.
7

8
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Oorspronkelijke tekst
Typ

HEA-THERM 17
Jmenovity tepelny vykon
17 kW

300 m3

Vyhtivany prostor
Pr@mér kourovodu

150 mm

Vyska

1200 mm

Sitka

550 mm

Hloubka

450 mm

Hmotnost

120 kg

4,5kg/h

Priimérna spotieba paliva
Doporucena délka polen
350 mm

270 x 200 mm
Prikladaci otvor

Vyska osy kourfovodu
1000 mm

Minimalni tah kominu
12 Pa

U¢innost

80, 9%

CO pfi 02 = 13%

0, 0194%

0,18 m3

Objem spalovaciho prostoru

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Type

HEA-THERM 17

Nominaal thermisch vermogen
17 kW

300 m3

Verwarmde ruimte
Rookkanaaldiameter

150 mm

Hoogte

1200 mm

Breedte

550 mm

Diepte

450 mm

Gewicht

120 kg

4,5 kg/u

Gemiddeld brandstofverbruik
Aanbevolen lengte van de boomstam
350 mm

270 x 200 mm

Laadgat

Hoogte van de rookgasafvoeras
1000 mm

Minimale schoorsteentrek

12 Pa

Efficiéntie

80, 9%

CO bij 02 = 13%

0, 0194%

0,18 m3

Volume van de verbrandingskamer

12



Oorspronkelijke tekst
10,749/s

Hmotnostni pritok suchych spalin
Teplota spalin za hrdlem

363 °C

Lukas Hajek

’||./||

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

10,7 g/s

Massastroom van droog rookgas
Rookgastemperatuur na de keel
363 °C

Lukas Hajek

'II./II
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Oorspronkelijke tekst
PROHLASENi O VLASTNOSTECH

Sidlo vyrobce a misto vyroby: KAMNA HEATER - Lukas
Hajek, IC: 71607447, Kréinova 884, 280 02 Kolin, Ceska
republika.

Vyrobek: Teplovzdusna kamna na dfevo HEA-THERM 17
kW.

CSN EN 13240:2002. HEA-THERM 17. Teplovzdu$na kamna
- spotrebice na pevna paliva. Typova rfada: HEA-THERM.

Notifikovana osoba: 1015. Energeticka ucinnost: 80,9 %.
Tepelny vykon: 17 kW. Rok vyroby: 2024. Vyrobni islo:

Emise CO ve spalinach (prfi 13% 02): 242 mg/Nm3. Prach
ve spalinach (pfi 13% 02): 38 mg/Nm3.

Teplota spalin: 270 °C. Vzdalenost od pfilehlych hoflavych

materiall: 800 mm. Doporuceny druh paliva: bukové drevo.

Splhujici emisni normu: EkoDesign 2022. BImSchV 2 s
katalyzatorem.

Spotrebice na pevna paliva k vytdpéni obytnych prostor

atd. Dodrzovat ndvod k obsluze! Spotrebi¢ s kratkodobym
spalovacim procesem! Pouzivat pouze doporucena paliva!

Referencni ¢islo prohladseni o vlastnostech
10939-CPR-2010/11/10.

ZARUCNI LIST. Teplovzdusna kamna na dievo HEA-THERM.
Zaruéni Ihdta je 36 mésicl od data prodeje spotrebiteli. V

dobé zaruky odstrani vyrobce bezplatné vsechny zdvady
zplsobené chybami ve vyrobé nebo vadnym materialem.

Pri kazdé reklamaci je nutné predlozit tento zaru¢nf list!

Zaruka se nevztahuje na vady zplsobené: pouZitim jiného
paliva, nez pro které jsou kamna urCena; nespravnou
manipulaci; nedodrzenim navodu k obsluze vyrobku;
neopravnénym zasahem do vyrobku; neopravnénou
zménou Udajl v zaruc¢nim listu.

Osvédceni o jakosti a kompletnosti: TK:
Prodejce: Datum:

Udaje o zaru¢ni opravé:

KAMNA HEATER - Lukds Hajek, Kr¢inova 884, 280 02 Kolin,
Ceské republika. Tel.: +420 723 470 887; e-mail:
info@heater-kamna.cz; www.heater-kamna.cz.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
PRESTATIEVERKLARING

Statutaire zetel en productieplaats van de fabrikant:
KAMNA HEATER - Lukas Hajek, ID: 71607447 , Krcinova 884
, 280 02 Kolin, Tsjechié.

Product: HEA-THERM 17 kW hetelucht houtkachel.

CSN EN 13240 : 2002 . HEA-THERM 17 . Heteluchtkachels -
apparaten voor vaste brandstof. Type serie: HEA-THERM .

Aangemelde instantie: 1015. Energie-efficiéntie: 80,9%.
Warmteafgifte: 17 kW. Bouwjaar: 2024. Serienummer:

CO-uitstoot in rookgas (bij 13% 02): 242 mg/Nm3. Stof in
rookgas (bij 13% 02): 38 mg/Nm3.

Rookgastemperatuur: 270 °C. Afstand tot aangrenzende
brandbare materialen: 800 mm. Aanbevolen
brandstofsoort: beukenhout.

Voldoet aan de emissienormen: EkoDesign 2022. BImSchV
2 met katalysator.

Apparaten op vaste brandstof voor het verwarmen van
woonruimtes, enz. Volg de gebruiksaanwijzing! Apparaat
met een kortstondig verbrandingsproces! Gebruik alleen de
aanbevolen brandstoffen!

Verklaring van prestaties met referentienummer
10939-CPR-2010/11/10.

GARANTIEBEWI)S. HEA-THERM hetelucht houtkachel.

De garantieperiode bedraagt 36 maanden vanaf de
verkoopdatum aan de consument. Gedurende de
garantieperiode zal de fabrikant alle defecten die zijn
veroorzaakt door fabricagefouten of defecte materialen
kosteloos verhelpen.

Dit garantiebewijs moet bij elke klacht worden overlegd!

De garantie is niet van toepassing op defecten die zijn
veroorzaakt door: het gebruik van een andere brandstof
dan waarvoor de kachel bestemd is; onjuiste hantering; het
niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing; onbevoegde
ingrepen in het product; onbevoegde wijzigingen in de
informatie op het garantiebewijs.

Certificaat van kwaliteit en volledigheid: TK:
Verkoper: Datum:
Informatie over reparaties onder garantie:

VERWARMING HEATER - Lukas$ Hajek, Kr¢inova 884 , 280 02
Kolin, Tsjechié. Tel.: + 420 723 470 887 ; e-mail:
info@heater-kamna.cz ; www.heater-kamna.cz .
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BEATER Teplovzdusna kamna HEA-THERM

Navod k montazi
a obsluze

HEATER KAMNA, Lukas Hajek, Kr¢inova 884, 280 02 Kolin, Ceska republika www.heater-kamna.cz



HEATER Teplovzdusna kamna na drevo Navod k montaii a obsluze

KAMNA wuidd i

i, Pted instalaci: Technické udaje
® Pfed instalaci spotfebice se dUkladné seznamte s ndvodem k montdZi Typ HEA-THERM 17
a obsluze. — —
Imenovity tepelny vykon 17 kW

® Spotrebice smi byt obsluhovan pouze podle navodu a to osobou starsi

. , Y v e Vyhftivany prostor 300 m?
18-ti let, kterd provadi obcasnou obsluhu a dozor. Ponechat déti bez Y VP
dozoru u kamen je nepfipustné. Prameér koufovodu 150 mm
® Vénuijte patfi¢nou pozornost tomu, Ze pfi provozu spotrebice jsou Vyska 1200 mm
vsechny ¢asti, zejména viechny jeho vnéjsi povrchy, z pohledu doteku Sitka 550 mm
horke. Hloubka 450 mm
® PFi provozu dodrzujte stanovené bezpecné vzdalenosti spotrebice od Hrmotnost 120 kg

hoflavych hmot, neodstrafiujte ochranné podlozky, nebo ochranné

;v . . , , . v, , v Primérna spotreba paliva 4,5 kg/h
zastény, jsou-li instalovany. Zamezite tak riziku pripadného pozaru.

L, L. o L, Doporucena délka polen 350 mm
® le zakdzano provadét na spotiebili jakékoliv neopravnéné Upravy.
. ., . Y e Prikladaci otvor 270 x 200 mm
® Spotrebic je zakdzano jakkoliv pretézovat.
., . B . . L , L, Vyska osy kourovodu 1000 mm
® PouZivejte vyhradné nahradni dily doddvané vyrobcem.
v Ly oy v .y, . , Minimalni tah kominu 12 Pa
® Spotrebic nenf uréen pro pfipojeni ke spole¢nému kominu.
Y Ly . o . ) Uéinnost 80,9%
® Spotrebic je zplUsobily pro kratkodoby provoz ve smyslu 0
CSN EN 13 240/A2. COpfi 0, = 13% 0,0194%
® Spotrebic¢ smi byt pouZivan v obycejném prostredi. Pfi zméné tohoto Objem spalovaciho prostoru| 0,18 m*
prostredi, kdy by mohlo vzniknout prechodné nebezpei pozaru, nebo Hmotnostni pratok suchych spalin | 10,7 g/s
vybuchu {napf. pfi lepeni podlahovych krytin, pfi praci s natérovymi Teplota spalin za hrdlem 363 °C

hmotami apod.) musi byt spotfebic véas pred vznikem nebezpedi
vyfazen z provozu.

@ HEATER KAMNA, Lukas Hajek, Kr¢inova 884, 280 02 Kolin, Ceska republika www.heater-kamna.cz @
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4. Navod k montazi:
Pti instalaci spotiebi¢e musi byt dodrzeny viechny mistni predpisy, v€éetné
predpisq, které se tykaji narodnich norem i evropskych norem.

Typ HEA-THERM 17
Jmenovity tepelny vykon 17 kw
Hmotnost 120 kg
Minimalni tah kominu 12 Pa
Hmotnostni priitok suchych spalin 10,7 g/s
Teplota spalin za hrdlem 363°C

Teplovzdugna kamna HEA-THERM jsou uréena ve smyslu CSN 33 0300 k pouziti v
obycejném prostredi. Kamna se instaluji na nespalnou podlahu. Pokud jsou
umisténa na podlaze z hoflavych hmot, musi byt opatfena upevnénou
ochrannou podlozkou vyrobenou z ohnivzdorného materialu odolného profi
mechanickym Ucinkdm pfi provozu spotrebice. Ochranna podlozka musi
pfesahovat pldorys vpfedu nejméné 300 mm a na ostatnich strandch 100 mm.

Bezpectna vzdalenost spotfebice od povrchu stavebni konstrukce, podlahové
krytiny a zatizovaciho pfedmétu z hoflavych hmot nesmi byt mensi nez 800 mm.
V ptipadé, Ze otepleni, popf. teploty povrchu stén stavebni konstrukce, nebo
zarizovaciho predmétu z horlavych hmot, vystavenych Ucinkim salani tepla z
tepelného zafizeni, prevysujl pfipustné hodnoty (100 °C), nebo v pfipadé, ze z
prostorovych dlvodi nelze dodrzet pfedepsanou vzdalenost pouZzije se ochranna
zasténa (CSN 06 1008).

Instalace koufovodu musi byt v souladu s pfislusnymi predpisy a technickymi
normami napf. CSN 73 4201. Koufovod musi byt pevné a spravné sestaven a
nasazen tak, aby nedoslo k jeho ndhodnému nebo samovolnému uvolnéni.
Koutovod z plechovych trubek delSich nez 1500 mm ma byt pevné ukotven

{napft. objimkou do zdiva). Na odtahovém hrdle musi byt kourfovod vhodné
zajistén. Jednotlivé dily koufovodu musi byt do sebe peclivé zasunuty, pricemz
nizsi kourovod musi byt svym hornim koncem zasunut dovnitf vyssiho kourovodu,
aby nemohlo dojit k Uniku kourovych zplodin. Vnitfni prirez kourovodu nesmi byt

vétsi, nez vnitrni prirez kominového sopouchu a nesmi se smérem ke kominu zuzZovat,

Teplovzdusna kamna na drevo

Navod k montazi a obsluze

Pripojeni spotfebice ke kominovému prichodu smi byt provedeno jen se
souhlasem kominického podniku v souladu s narodnimi predpisy.

Pri instalaci kourovodu musi byt dodrzeny bezpeéné vzdalenosti 200 mm od
obloZenf zarubni dveri a podobné umisténych ¢asti stavebnich konstrukei z
horlavych hmot a od instalace potrubf, véetné jeho pripadné izolace, a 400
mm od ostatnich ¢asti stavebnich konstrukei z hoflavych hmot.

Pro pfivod spalovaciho vzduchu postacuji netésnosti oken a dvefi. Nedopo-
rucuje se v mistnosti soucasné pouzivat odsavaci zatizeni, nebo jiné tepelné
zarizeni s odtahem spalin, které by mohlo zpUsobit pokles tahu komina a tim
nedostatecny odtah spalin a nasledné zhorsené podminky pro horeni.

Pri instalaci spotfebice nesmi dojit k zamezeni pristupu spalovaciho vzduchu
k ru¢nimu regulatoru privodu spalovaciho vzduchu, ohfivaného vzduchu ke
konvekénim trubkam a k zamezeni vystupu ohfatého vzduchu z konvekénich
trubek.

Spotfebic neni uréen pro pfipojeni ke spoleé¢nému kominu.

Spotrebi¢ smi byt instalovan na podlahach s odpovidajici nosnosti, jestlize
stavajici sestava nesplfiuje tuto podminku, musi byt pro splnéni tohoto poza-
davku pfijata vhodnd opatfeni (napf. pouziti podlozky rozkladajici zatizeni).

Kamna se Cisti pouze priklddacimi dvirky. Pfi instalaci kamen je vSak treba
zajistit pfiméreny pristup pro Cisténi kourovodu, pripadné pfistup k vyme-
tacim dvirkdm komina.

Pred prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze mate kompletni instalaci
provedenou spravné.

@ Informace o stupni horlavosti stavebnich hmot:
A- nehorlavé

Zula, piskovec, keramické obkladacky, cihly, specidlni omitkoviny, betony tézké pérovité
B- nesnadno hoflavé  itaver herakit

Cl— téice hOHaVé preklizka, umakart, tvrzeny papir, listnaté drevo

C2— StFed I’]é hOHaVé korkové desky, pryz, dievotriskové desky, podlahoviny

polyuretan, polystyren, lehZeny PVC, drevovlakninové desky

C3- lehce horlavé
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KAMNA ks Hipr

i Navod k obsluze:

P¥i instalaci spotiebi¢e musi byt dodrzeny viechny mistni predpisy, v€éetné
predpisq, které se tykaji narodnich norem i evropskych norem.

Pouziti:

Teplovzdusna kamna HEA-THERM se pouZzivaji pro lokalni vytapéni mistnostd, dilen,
chalup, kluboven, chat, skladd, sklenikd, hal ¢i stavenistnich objektd s obycej-

nym prostredim. Kromé salani tepla vlastnim povrchem, vznika téz konvekce,

tedy bezhlu¢né samoproudéni vzduchu konvekénimi trubkami, které tvori bacni a
zadni plast kamen. Tim dochazi k cirkulaci s rychlym promisenim studeného a
teplého vzduchu v mistnosti.

Prvni uvedeni do provozu:

Zkontrolujte zda mate kompletni instalaci kamen provedenou spravné. Pfi prvnim
uvedeni do provozu dochazi béhem nékolika prvnich hodin k vypalovani specidlniho
laku odolnému vysokym teplotdm, kterym je opatren povrch kamen. Toto byva
doprovazeno lehkym kourenim z povrchu kamen. Doporucujeme kamna uvést do
provozu pred zahajenim topné sezdny a zajistit dostatecné vétrani mistnosti.

Palivo:

Kamna jsou uréena vyhradné ke spalovani kusového dreva. Nejvhodnéjsim je suché
tvrdé drevo napf. buk, bfiza nebo habr, které hofi déle a kratsSim plamenem, ale Ize
spalovat jakékoliv dfevo dostupnych druh(. Pro dosazeni jmenovitého vykonu a
ucinnosti doporucujeme sucha polena o priméru 80 mm. Pro spalovani vétsich
polen je treba dosdhnout dostateéné teploty v topenisti, v kazdém pripadé dopo-
rucujeme polena rozstipat.

Pouzivejte vyhradné doporucené palivo. V kamnech nelze spalovat antracit, koks,
hnédouhelny koks, brikety, dehtovité uhli, piliny a obdobné palivo. Kamna se nesmi
pouzivat ke spalovani odpadkd a kapalnych paliv.

#% Nikdy nepouzivejte horlavé kapaliny

Pro zatop pouZijte dostatek papiru a suché dievo malych pramérQ. Pro usnadnéni
zatopu je mozné pouZit pevny podpalovaé. Kamna nechte radné rozhoret. Kamna
nemaji odtahovou klapku, a tak pfed prikladanim paliva ji neni nutné otevrit. Poté
opatrné pooteviete prikladaci dvitka a vyckejte, az vzduch proudici kolem dvitek
usmérni odtah spalin do kominu.

Teplovzdusna kamna na drevo

Navod k montazi a obsluze

Teprve potom dvifka zcela oteviete. Zabranite tak vyronu koutrovych
zplodin z priklddaciho otvoru. Prikldda se kusové drevo dle potreby.
Palivem lze zaplnit cely prostor topenisté, avsak doporucujeme zachovat urcity
prostor pro odhotivéani. Cetnost pfikladdni zavisi na druhu a velikosti paliva a

pozadovaném tepelném vykonu. Obvykly interval byva cca 2 hodiny. Pfi kazdém

prikladani a dle potreby i mezi prikladanim je vhodné pohrabacem upravit
ohnisté. BEhem provozu se z kamen popel nevybira.

Dvitka kamen musi byt vidy uzaviena, vyjma zatdpéni, priklddani, kontroly a
Upravy ohnisté pohrabéacem, aby se zabranilo unikani spalin do mistnosti.

Regulace

Pri zatdpéni je nutné, aby klapka regulatoru privodu spalovaciho vzduchu
byly otevieny. Reguldtor pfivodu spalovaciho vzduchu je otevren, je-li jeho
ovlddaci paka v horni Gvrati. Uzavien je tehdy, je-li jeho ovlddaci paka

ve spodni Uvrati. Plynulou regulaci pfivodu spalovaciho vzduchu umoZzniuji
pooteviend paka reuldtoru privodu vzduchu. Po rozhoteni se reguluje vykon
kamen pouze pomoci reguldtoru privodu spalovaciho vzduchu. Sekundarni
privody vzduchu jsou bez regulace.

Spatné tahové nebo povétrnostni podminky mohou plsobit problémy pti za-
tdpéni. V téchto pripadech doporucujeme prohiati kominu napf. spalenim
pfiméreného mnozstvi papiru.

Cisténi a udrzba:

Kamna maji rost, a tak se popel pfi Cisténi vybird ve spodni ¢asti kamen z
popelniku. PFi vybirdni popela, zvladsté horkého, dbejte zvysené opatrnosti.
Popel je dovoleno odkladat pouze do nehoflavych nadob s vikem. Periodicky
je nutné Cistit kourové cesty spotrebice, kourovod i komin. Koufovod musi
byt pred &isténim zcela vychladly. Cisténi kominu vidy svéite kominikovi.
Pravidelné je nutné kontrolovat tésnéni dvifek kamen. Priklddaci dvirka musi
vzdy dosedat po celém obvodu, jinak se snizuje Ucinnost kamen. pokud je
tésnéni znehodnoceno, je nutné jej vyménit.

Nové tésnéni doporucujeme nalepit vodnim sklem. Pfi delsi dobé preruseni
provozu je nutna kontrola kourovych cest spotrebice, kourovodu i kominu,
zda-li nedoslo k jejich ucpani.
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KAMNA ks Hipr

Pii provozu spotrebice nesmi dojit k zamezeni pfistupu spalovaciho vzduchu
k ruénimu regulatoru privodu spalovaciho vzduchu, ohfivaného vzduchu ke
konvekénim trubkam a k zamezeni vystupu ohfatého vzduchu z konvekénich

trubek.
Poruchy a jejich odstriiovani: . HEATHERM 17
Pri nespravném hoteni, které se mdze projevit Unikem spalin do mistnosti je po- e
tfeba provéfit nastaveni regulalnich prvkd, prichodnost koufovych cest a jejich Jmenovity tepelny vykon 17 kw
tésnost, spravny tah kominu a okolnost, zda tah kominu neni ovlivnén odsavacim Vyhftivany prostor 300 m?
zatizenim apod. V pFipadé, Ze se nepodafi zajistit spravnou funkci kamen, déle Primr koufovodu 150 mm
netopte a dostatecné vyvétrejte! -
. , “ iiv s , v , Vyska 1200 mm
Pri tepelném pretizeni nastavte klapku reguldtoru privodu spalovaciho vzduchu
do polohy “uzavieno”. >itka 550 mm
V ptipadé poZaru v kominu, preruste topeni a nechte komin odborné vycistit a Hloubka 450 mm
zkontrolovat. Hmotnost 120 kg
Seznam nhahradnich dilG: Primérna spotieba paliva 4,5 kg/h
- tésnici Sndra dvifek Doporudend délka polen 350 mm
- sklo do dvirek PFikladaci otvor 270 x 200 mm
- odtahova klapka - .
- , , Vyska osy koufovodu 1000 mm
- rukojeti pro ovladaci prvky
Minimalni tah kominu 12 Pa
e P ver s - Uginnost 80,9%
%<& Informace o nakladani s pouzitymi obaly:
Vsechny materidly pouZité na obaly patfi do kategorie “O”- ostatni, tj. neni kon- COpii 0, =13% 0,0194%
taminovany skodlivinami. Pfednostné je predejte k recyklaci nebo dalsimu vyuziti, Objem spalovaciho prostoru| 0,18 m?
a nebo je odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu. Hmotnostni pritok suchych spalin | 10,7 g/s
Nakladani s upotiebenym vyrobkem: :
Teplota spalin za hrdlem 363 °C

Upotrebeny vyrobek spliiuje definici odpadu kategori “O”- ostatni, prednostné
jej predejte k recyklaci nebo dalsimu vyuziti, a nebo je odloZte na misto uréené
obci k ukladani odpadu.

@ HEATER KAMNA, Lukas Hajek, Kr¢inova 884, 280 02 Kolin, Ceska republika www.heater-kamna.cz



HEATER

STy Teplovzdusna kamna na drevo

PROHLASENI O VLASTNOSTECH

Sidlo vyrobce a misto vyroby:
KAMNA HEATER- Lukas Hajek, IC: 71607447,
Kréinova 884, 280 02 Kolin, Ceska republika

Vyrobek:

Teplovzdusna kamna na difevo HEA-THERM 17 kW

C€

KAMNA HEATER - Lukas Hajek, Kréinova 884,
280 02 Kolin, Ceska republika, IC: 71607447

€SN EN 13 240:2002

HEA-THERM 17

Teplovzdusna kamna - spotiebic na pevna paliva
Typova fada: HEA-THERM
Notifikovana osoba: 1015
Energetickd uUcinnost: 80,9%
Tepelny vykon: 17 kW
Rok vyroby: 2024
Vyrobnf ¢fslo:
Emise CO ve spalindch (pfi 13% O,): 242 mg/Nm?
Prach ve spalindch (pFi 13% O,): 38 mg/Nm?
Teplota spalin: 270 °C
Vzdélenost od pfilehlych hoflavych materiald: 800 mm
Doporudeny druh paliva: bukové dievo
Splfiuji emisni normu: EkoDesign 2022

BIMSchV 2 s katalyzatorem

Spotrebic na pevna paliva k vytapéni obytnych prostor atd.

Dodrzovat navod k obsluze!
Spotiebic s kratkodobym spalovacim procesem!

ZARUCNI LIST

Teplovzdusna kamna

HEATER

na dievo HEA-THERM feamna e
Zaruéni lhdta je 36 mésicll od data Zaruka se nevztahuje na vady zplisobené:
prodeje spotiebiteli. V dobé zaruky - pouZitim jiného paliva, nez pro které jsou
odstrani vyrobce bezplatné viechny kamna urena
zavady zplsobené chybami ve vyrobé - nespravhou manipulaci
nebo vadnym materidlem. - nedodrZenim navodu k obsluze vyrobku

- neopravnénym zasahem do vyrobku

P¥i kazdé reklamaci je nutné - neopravnénou zménou Udajl v zaruénim

“ v f v s listu
piredlozit tento zarucni list!

‘ Osvéddeni o jakosti a kompletnosti:
TK:

Prodejce:

Datum:

Udaje o zaruéni opravé:

Pouzivat pouze doporuéena palival KAMNA HEATER - Luka$ Héjek, Kréinova 884, 280 02 Kolin, Ceskd republika

tel.: +420 723 470 887, e-mail: info@heater-kamna.cz, www.heater-kamna.cz

Referenéni éislo prohldseni o vlastnostech 10939-CPR-2010/11/10

HEATER KAMNA, Lukas Hajek, Kr¢inova 884, 280 02 Kolin, Ceska republika www.heater-kamna.cz



	Nederlandse referentievertaling
	Volledig oorspronkelijk document

